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2 OSA

Takaisintuonti tilapdisen viennin jilkeen

A jakso

Terveystodistuksen malli ja ilmoitusmalli rekisterdityjen hevosten unioniin takaisintuontia varten raveja, kilpailuja ja
kulttuuritapahtumia varten tapahtuneen enintddn 30 pdivén tilapdisen viennin jalkeen
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MAA

Rekisterdidyn hevosen
takaisintuonti enintadn 30 pdivén tilapdisen viennin jilkeen

Osa lI: Todistus

Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b. Paikallinen viitenumero

1.1

.11,

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

Eldinten terveytta ja hyvinvointia koskeva vakuutus

Allekirjoittanut virkaelainlaakari todistaa, ettéd kohdassa 1.28 kuvattu eldin tayttaa seuraavat vaatimukset:

se on komission tadytantéonpanoasetuksen (EU) 2018/659 2 artiklan c alakohdassa méaritelty rekisteroity
hevonen;

se tutkittiin tanaan ("), eiké siina todettu kliinisia oireita taudeista eika ilmeisié oireita ulkoloistartunnasta;

sitd ei ole tarkoitettu teurastettavaksi kansallisen infektio- tai tartuntatautia koskevan havittdmissuunnitelman
mukaisesti;

se tayttda tdman todistuksen kohdissa Il.1-11.3 esitetyt vaatimukset;
sen mukana on hevosen omistajan tai omistajan edustajan allekirjoittama kirjallinen ilmoitus.

Lahettavaa kolmatta maata tai kolmannen maan alueen osaa ja léhettavéaa tilaa koskeva vakuutus

Elain lahetetdan seuraavasta maasta tai maan alueen 0sasta: ..............ccccoooiiiiiiiiii (maan
nimi tai maan alueen osan nimi), jolla on tdmén todistuksen antamispaivana koodi: .................c.ccooeeeeiienns ® ja
jonka terveysluokitusryhméa on ......................... (@R

lahettdvdssa maassa seuraavista taudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti
(Trypanosoma equiperdum), rakatauti (Burkholderia mallei), hevosen enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan,
mukaan luettuna venezuelalainen hevosen enkefalomyeliitti), hevosen naivetystauti, vesicular stomatitis -tauti,
raivotauti ja pernarutto;

elain lahetetéan sellaisesta maasta tai maan alueen osasta,

a) jonka katsotaan olevan vapaa afrikkalaisesta hevosrutosta direktiivin 2009/156/EY mukaisesti ja jossa
ei ole ollut kliinisia, serologisia (rokottamattomissa hevoseldimissé) tai epidemiologisia afrikkalaisen
hevosruton merkkeja lahettamispaivaa edeltédneiden kahden vuoden aikana ja jossa ei ole suoritettu
rokotuksia taté tautia vastaan lahettdmispéaivaa edeltdneiden 12 kuukauden aikana;

b) jossa ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittia |ahettamispaivaa edelténeiden
2 vuoden aikana;

c) jossa ei ole esiintynyt astumatautia lahettamispaivaa edeltaneiden 6 kuukauden aikana;
d) jossa ei ole esiintynyt rékatautia 1&8hettamispaivaa edeltdneiden 6 kuukauden aikana;

eldin ei tule sellaiselta tilalta, eikd parhaan tietoni mukaan ole kohdissa 1.1.4.1-11.1.4.7 tarkoitettuina ajanjaksoina
ollut kosketuksessa sellaisilta tiloilta tuleviin elaimiin, jotka ovat olleet kohdissa 11.1.4.1-11.1.4.7 tarkoitetuista syista
kieltoméaaraysten alaisia

(3) [I1.1.4.1. astumatautiin sairastuneiksi epéiltyjen hevoseléinten osalta

(%) joko  [kuuden kuukauden ajan alkaen viimeisestd todellisesta tai mahdollisesta koske-
tusajankohdasta eldimeen, jonka epaillddn sairastuneen astumatautiin tai saaneen
Trypanosoma equiperdum -tartunnan;]

(“) jastai  [kun kyseessé on ori, eldéimen kuohintaan asti;]

(%) jastai  [30 paivan ajan siita paivasta alkaen, jona tilojen puhdistus ja desinfiointi kaikkien taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten teurastamisen jélkeen saatiin paatdkseen;]]
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Rekisterdidyn hevosen

MAA takaisintuonti enintddn 30 pdivan tilapdisen viennin jilkeen
Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b. Paikallinen viitenumero
(%) [I.1.4.2. rakataudin osalta

(“) joko  [kuuden kuukauden ajan siitd paivasta alkaen, jona tautiin sairastuneet hevoseldimet tai
hevoseldimet, joiden osalta Burkholderia mallei -taudinaiheuttajan tai kyseisen
taudinaiheuttajan vasta-aineiden osoittamiseksi tehdyn testin tulos oli positiivinen,
lopetettiin ja havitettiin;]

(%) jastai  [30 paivan ajan siita paivasta alkaen, jona tilojen puhdistus ja desinfiointi kaikkien taudille
alttiisiin  lajeihin  kuuluvien eldinten lopettamisen ja havittdmisen jalkeen saatiin
paatokseen;]]

11.11.4.3. hevosen enkefalomyeliitin kaikkien tyyppien osalta

(%) joko  [kuuden kuukauden ajan siitd paivastd alkaen, jona tautiin sairastuneet hevoseldimet
teurastettiin;]

(%) jatai  [kuuden kuukauden ajan siita paivasta alkaen, jona Lansi-Niilin virustautia, itaista hevosen
enkefalomyeliittia tai lantistd hevosen enkefalomyeliittia aiheuttavan viruksen tartuttamat
hevoseldimet kuolivat, poistettiin tilalta tai olivat tdysin parantuneita;]

(%) jastai  [30 paivan ajan siita paivasta alkaen, jona tilojen puhdistus ja desinfiointi kaikkien taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten teurastamisen jélkeen saatiin paatdkseen;]

1.11.4.4. hevosen naivetystaudin osalta siihen paivaan asti, jona tautiin sairastuneiden eldinten teurastamisen
jalkeen tilalla jaljella olevat hevoseldimet ovat antaneet negatiivisen tuloksen agargeeli-
immunodiffuusiotestissa (AGID eli Coggins-testi), joka on tehty kahdesta kolmen kuukauden valein
otetusta verindytteests;

11.11.4.5. vesicular stomatitis -taudin osalta

(%) joko  [kuuden kuukauden ajan viimeisesta tapauksesta;]

(%) ja/tai  [30 péivén ajan siita paivastd alkaen, jona tilojen puhdistus ja desinfiointi kaikkien taudille
alttiisiin lajeihin kuuluvien eléinten teurastamisen jalkeen saatiin paatékseen;]

1.11.4.6. raivotaudin osalta 30 paivadn ajan alkaen viimeisestd tapauksesta ja siitd paivasta, jona tilojen
puhdistus ja desinfiointi saatiin paatdkseen;

1.11.4.7. pernaruton osalta 15 pdivan ajan alkaen viimeisestd tapauksesta ja siitd paivasta, jona tilojen
puhdistus ja desinfiointi saatiin paatékseen;

I1.11.5. parhaan tietoni mukaan eldin ei ole ollut kosketuksissa tarttuvaa tautia sairastaviin tai sairastuneiksi epailtyihin
hevoselaimiin lahettamispaivaa edeltédneiden 15 paivan aikana.

I1.2. Oleskelua ja vientia edeltdvaa eristysta koskeva vakuutus

11.2.1. El&in tuotiin ... (péivamaéra)

(%) joko [suoraan EU:n jasenvaltiosta ..............cccociiiiiiiiiii (EU:n jasenvaltion nimi);]
(4 tai [seuraavasta maasta tai maan alueen osasta: ... (maan nimi) ehdoin,
jotka ovat vahintaan yhta tiukat kuin ne, joita edellytetdan tassa todistuksessa;]

11.2.2. elain poistui unionista alle 30 paivaa sitten, ja unionista poistumisen jélkeen se ei ole missdan vaiheessa ollut
sellaisessa maassa tai maan alueen osassa ('), joka ei kuulu samaan terveysluokitusryhmaén, ja se on ollut
elainlaakinnallisessa valvonnassa olevilla tiloilla majoitettuna eristettyihin talleihin, eikd ole ollut kosketuksissa
terveydentilaltaan heikompiin hevoselaimiin muulloin kuin ravien, kilpailujen tai kulttuuritapahtumien aikana.

I1.3. Eldinten hyvinvointia koskeva vakuutus

Kohdassa 1.28 kuvattu eldin on tutkittu tdnaan (') ja todettu riittdvan hyvakuntoiseksi kuljetettavaksi aiotun
matkan, ja on tehty jarjestelyt sen terveyden ja hyvinvoinnin suojelemiseksi tehokkaasti matkan kaikissa
vaiheissa.
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Rekisterdidyn hevosen

MAA takaisintuonti enintddn 30 pdivan tilapdisen viennin jilkeen
Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b. Paikallinen viitenumero
Huomautukset:
Osal:
Kohta 1.8: Iimoitetaan komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2018/659 liitteessa | olevassa sarakkeessa 3 mainittu maan

tai maan alueen osan koodi.

Kohta 1.15:  limoitetaan rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (lentokone) tai nimi (laiva)
ja rekisterdintitiedot. Jos tavara puretaan ja jalleenlastataan, lahettdjan on ilmoitettava tastd unionin
saapumisrajatarkastusasemalle.

Kohta 1.23:  Kontin numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan) on ilmoitettava.

Kohta 1.28:  Tunnistusjérjestelma: Eldaimellda on oltava yksildllinen tunniste, jonka avulla voidaan varmistaa yhteys eldimen ja
komission taytantédnpanoasetuksen (EU) 2018/659 2 artiklan b alakohdassa maéritellyn tunnistusasiakirjan
valilla. Tunnistusjarjestelma (kuten korvamerkki, tatuointi, polttomerkki tai transponderi) ja sen kiinnityspaikka
eldimen kehossa on tasmennettdva. Mukana olevan passin numero ja sen hyvaksyneen toimivaltaisen
viranomaisen nimi on ilmoitettava.

Ik&: Syntymaaika (pp/kk/vvvv).
Sukupuoli (M = uros, F = naaras, C = kuohittu).
Osall:

(")  Todistus on annettava sin& paivana, jona eldin lastataan lahetettdvaksi unionissa méaarapaikkana olevaan jasenvaltioon,
tai viimeisena sita edeltavana tyépaivana.

Taman rekisterdidyn hevosen takaisintuontia tilapaisen viennin jalkeen ei sallita, jos eléin on lastattu joko ennen paivas,
jona takaisintuonti unioniin kohdassa 11.1.1 tarkoitetusta asianomaisesta maasta tai maan alueen osasta hyvaksyttiin, tai
ajanjaksolla, jolla unioni on ottanut kayttéén rajoittavia toimenpiteitd eldvien hevoseldinten saapumiselle kyseisesta
lahettavéstd maasta tai maan alueen osasta.

(3  Komission taytantéonpanoasetuksen (EU) 2018/659 liitteesséa | olevassa sarakkeessa 3 mainittu maan tai maan alueen
osan koodi ja sarakkeessa 5 mainittu terveysluokitusryhma.

(®)  Jatetaan lausunto pois, jos kohdassa 11.1.3 annettu vakuutus koskee koko l&hettavas maata.
()  Tarpeeton yliviivataan.
Tama terveystodistus / tdman terveystodistuksen

a) on laadittava ainakin yhdella todistuksen antavan virkamiehen ymmartamalla kielelld seka yhdelld maarapaikkana olevan
jasenvaltion ja sen jasenvaltion virallisella kielelld, jossa rekisterdity hevonen saapuu unionin alueelle ja sille tehdaan
eldinlaakinnalliset rajatarkastukset;

b) on osoitettava ainoastaan yhdelle vastaanottajalle;
c) allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari;

d) kasittdd vain yhden paperiarkin tai kaikki tarvittavat paperiarkit muodostavat yhtendisen kokonaisuuden, jonka
jakamattomuuden osoittavat sivunumerot ja kokonaissivumaaré, ja jokaisen sivun yldlaidassa on oltava todistuksen
viitenumero ja sivut on nidottava yhteen ja leimattava.

Virkaelainlaakari
Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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Omistajan tai omistajan edustajan antama ilmoitus
rekisterdidyn hevosen takaisintuontia varten raveja, kilpailuja ja kulttuuritapahtumia varten tapahtuneen tilapéisen viennin
jalkeen

Elgimen tunnistetiedot ()

Laji (tieteellinen nimi) Tunnistusjarjestelma Tunnistenumero k& Sukupuoli

Equus caballus

Allekirjoittanut, edelld kuvatun rekisteréidyn hevosen omistaja (?) tai omistajan edustaja (), iimoittaa, etta

— hevonen
(?) joko  [vietiin tilap&isesti unionista I8hettaVAEaN Maanan ....................c.ocooiioieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee (paivédmaéara)
alle 30 paivaa ennen tdman ilmoituksen antamista;]
() tai [saapui lahettdvaan maahan ... (péivémaéé&ra) seuraavasta maasta: ........................... (sen

maan nimi, josta hevonen saapui lahettdvaan maahan);]

— lahettdmispaivaa edeltaneiden 15 paivan aikana hevonen ei ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin tarttuvia tauteja sairastaviin
elaimiin;

— kuljetus suoritetaan siten, ettd hevosen terveytta ja hyvinvointia voidaan suojella tehokkaasti matkan kaikissa vaiheissa;

— mukana olevan terveystodistuksen kohdan 11.2 mukaisesti l&hettdvan maan tai sen alueen osan osalta sovellettavat oleskelua ja
vientia edeltavaa eristamista koskevat edellytykset tayttyvat.

Omistajan (?) tai omistajan edustajan (%) NiMi ja 0SOItE: ...........c.ccviveeiveieeeeeeeeeeeeee e

PAIVAYS: ..o (pp/kk/vvwv)

(") Tunnistusjérjestelmé: Eldimelld on oltava yksiléllinen tunniste, jonka avulla voidaan varmistaa yhteys eldimen ja komission
taytantdonpanoasetuksen (EU) 2018/659 2 artiklan b alakohdassa maéritellyn tunnistusasiakirjan valilld. Tunnistusjarjestelma (kuten
korvamerkki, tatuointi, polttomerkki tai transponderi) ja sen kiinnityspaikka eldimen kehossa on tdsmennettava.
Jos eldgimen mukana on passi, iimoitetaan sen numero ja sen hyvaksyneen toimivaltaisen viranomaisen nimi.
Ik&: Syntymaaika (pp/kk/vvwv).
Sukupuoli (M = uros, F = naaras, C = kuohittu).

(® Tarpeeton yliviivataan.

B jakso

Terveystodistusten mallit ja ilmoitusmallit, joita sovelletaan rekisterdityjen hevosten takaisintuontiin unioniin tiettyja
raveja ja kilpailuja varten tapahtuneen tilapdisen viennin jilkeen

Luku 1

Terveystodistuksen malli ja ilmoitusmalli, joita sovelletaan rekisterdityjen kilpahevosten takaisintuontiin unioniin kansain-
vilisen ratsastajainliiton (Fédération Equestre International, FEI) tuella jérjestettyihin hevostapahtumiin



